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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023(253
av den 6 februari 2023

om genomférande av férordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva dtgirder med avseende pa dtgirder
som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverinitet och oberoende
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets férordning (EU) nr 269/2014 av den 17 mars 2014 om restriktiva atgdrder med avseende pa
atgdrder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende ('), sirskilt artikel 14,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:
(1)  Den 17 mars 2014 antog rddet forordning (EU) nr 269/2014.

(2)  Till folid av tribunalens dom i mél T-714/20 (%) bor en post utgd ur forteckningen over fysiska och juridiska
personer, enheter och organ i bilaga I till férordning (EU) nr 269/2014.

(3)  BilagaI'till forordning (EU) nr 269/2014 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till férordning (EU) nr 269/2014 ska dndras i enlighet med bilagan till den hér forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

() EUTL78,17.3.2014,s. 6.
() Tribunalens dom (femte avdelningen) av den 26 oktober 2022, Dmitry Vladimirovitj Ovsyannikov mot Europeiska unionens rad,
T-714/20, ECLLEU:T:2022:674.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 6 februari 2023.

Pd rddets vignar
J. ROSWALL
Ordférande
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BILAGA

I bilaga I till férordning (EU) nr 269/2014, "Forteckning 6ver de fysiska och juridiska personer, enheter och organ som avses
i artikel 2”, under rubriken "Personer”, ska posten avseende foljande person utga:

161. Dmitrij Vladimirovitj OVSIANNIKOV.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/254
av den 6 februari 2023

om indring av genomférandeférordning (EU) 2020/761 vad giller vissa tekniska regler for
forvaltningen av tullkvoter

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning f6r jordbruksprodukter och om upphdvande av rddets forordningar (EEG)
nr 92272, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 10372001 och (EG) nr 1234/2007 (!), sarskilt artikel 187, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/761 (}) faststills regler fér import- och exporttullkvoter for
jordbruksprodukter som forvaltas genom ett system med import- och exportlicenser samt sirskilda regler.

(2)  Tartikel 6.4 i genomforandeforordning (EU) 2020/761 foreskrivs att om en sokande limnar in fler ansokningar
avseende en tullkvot dn det hogsta antal som anges i artikel 6.3 i den genomforandeférordningen, ska ingen av de
ansokningar som ldmnats avseende tullkvoten godtas och den sikerhet som stillts ska vara forverkad. For att
undvika alltfor hird bestraffning bor mojligheten att forverka sikerheten avskaffas.

(3) 1 enlighet med artikel 9 i genomférandeforordning (EU) 2020/761 ir aktorer som ansoker om de licenser for
tullkvoter som anges i artikel 4 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/760 () skyldiga att stilla
relevanta sikerheter fore utgdngen av ansokningsperioden. For licenser som inte avser tullkvoter mdste aktorerna i
stillet stilla sikerheten samma dag som licensansokan limnas in. Denna situation kan skapa svdrigheter vid
forvaltningen av licenser. For att undvika risker for bristfallig forvaltning och missbruk bor nationella
licensutfardande myndigheter kunna faststalla en tidsfrist for stillande av sikerheter for tullkvotlicenser.

(4)  Tartikel 3.4 i radets férordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 (*) foreskrivs att om en tidsfrist utloper pa en helgdag,
sondag eller lordag ska tidsfristen senareldggas till utgdngen av péfoljande arbetsdag. Enligt artikel 13.1 i
genomférandeforordning (EU) 2020/761 ska denna bestimmelse inte tillimpas avseende giltighetstiden for licenser
inom ramen for tullkvoter. Enligt artikel 12.1 e i genomférandeforordning (EU) 2020/761 ska denna bestimmelse
anges 1 ett visst félt i licenser for tullkvoter om licensens giltighetstid upphor den sista dagen i tullkvotperioden.
Artikel 12.1 i genomférandeférordning (EU) 2020/761 bor darfor anpassas till artikel 13.1 i samma genomf6rande-
forordning for att undvika feltolkningar.

(5)  Enligt artikel 16.5 i genomforandeforordning (EU) 2020/761 ska medlemsstaterna anméla outnyttjade kvantiteter
som omfattas av licenser till kommissionen. For att forbittra kvaliteten pd de uppgifter som limnas bor
medlemsstaterna dven anmdla de produktkvantiteter som omfattas av importlicenser och som overgétt till fri
omsittning under foregdende importtullkvotperiod.

() EUTL 347,20.12.2013,s. 671.

() Kommissionens genomfdrandeforordning (EU) 2020/761 av den 17 december 2019 om tillimpningsforeskrifter for férordningarna
(EU) nr 13062013, (EU) nr 1308/2013 och Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 510/2014 vad giller systemet for
forvaltning av tullkvoter genom licenser (EUT L 185, 12.6.2020, s. 24).

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/760 av den 17 december 2019 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
férordning (EU) nr 13082013 vad giller reglerna for forvaltningen av import- och exporttullkvoter som omfattas av licenser och om
komplettering av Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1306/2013 vad giller stillande av sikerheter vid forvaltningen av
tullkvoter (EUT L 185, 12.6.2020, s. 1).

(*) Radets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3 juni 1971 om regler for bestimning av perioder, datum och frister (EGT L 124,
8.6.1971,s. 1).
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(6)  Eftersom det saknas volym for tullkvoten med lopnummer 09.4264 bor tabellen och hinvisningen till den strykas
fran bilagorna I och XII till genomforandeférordning (EU) 2020/761.

(7) P& grund av en alltfor hog efterfrigan pd volymer inom ramen for tullkvoterna med lopnummer 09.4268
och 09.4269 bor reglerna for registrering i det elektroniska systemet for registrering och identifiering av
licensinnehavare (Lori-systemet) och for referenskvantitet ocksd tillimpas pd dessa tullkvoter. Dessutom bor
reglerna for bevis pd handel tillimpas endast om kravet pa referenskvantitet har upphavts tillfalligt i enlighet med
artikel 9.9 i delegerad férordning (EU) 2020/760.

(8)  Tullkvoter med l6pnummer 09.4281 och 09.4282 har &ppnats for notkott respektive griskott fran Kanada. I
enlighet med artiklarna 46 och 66 i genomférandeférordning (EU) 2020/761 uttrycks kvantiteten i slaktkroppsvikt-
sekvivalenter. For att undvika forvirring bor detta klargoras ocksd i de relevanta tabellerna i bilagorna VIII och X till
genomférandeférordning (EU) 2020/761. For att skapa klarhet bor dven den totala tillgiangliga kvantiteten under de
senaste dren tas bort.

(9)  Tullkvoten med lopnummer 09.4226 har 6ppnats for import fran Island av skyr, medan tullkvoten med 16pnummer
09.4227 har 6ppnats f6r import fran Island av ostar utom skyr. Efter den senaste uppdateringen av Taric-numret for
skyr bor detta nummer integreras i tabellerna for dessa tullkvoter i bilaga IX till genomforandeforordning (EU)
2020/761.

(10) P4 grund av svarigheter med att fullt ut utnyttja tullkvoterna med 16pnummer 09.4225, 09.4226 och 09.4227 bor
kravet pd bevis pd handel for dessa kvoter hivas.

(11) For att skapa klarhet bor filt 16 i de forlagor till IMA 1-intyg som faststills i delarna A.1 och A.2 i bilaga XIV.5 till
genomférandeforordning (EU) 2020/761 innehdlla det tullkvotsnummer som intyget avser. For att undvika
forvirring vad giller fdlt 4 bor filt 3 i den forlaga till IMA 1-intyg for tullkvoter med l6pnummer 09.4195
och 09.4182 som faststills i del A.2 i bilaga XIV.5 till samma genomf6randeférordning innehalla namnet pa
koparen i stillet for fakturanummer och fakturadatum.

(12) Genomférandeforordning (EU) 2020/761 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(13) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av genomférandeforordning (EU) 2020/761

Genomf6randeforordning (EU) 2020/761 ska dndras pé foljande sitt:
1. Iartikel 6 ska punkt 4 ersittas med f6ljande:

4. Om en sokande limnar in fler ansokningar avseende en tullkvot dn det hogsta antal som anges i punkt 3, ska
ingen av de ansokningar som limnats avseende tullkvoten godtas.”

2. Artikel 9 ska ersittas med foljande:
"Artikel 9

Sdkerhet som ska stillas vid inlimnandet av en ans6kan om importlicens eller exportlicens

Om en licens utfdrdas pd villkor att en sikerhet stills i enlighet med artikel 4 i delegerad férordning (EU) 2020/760, ska
den sokande, fore utgdngen av ansokningsperioden, stilla en sikerhet hos den utfirdande myndigheten till det belopp
som anges for varje tullkvot i bilagorna II-XIII till denna forordning.
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Den utfirdande myndigheten far dock aldgga aktorer att stilla sikerheten i enlighet med artikel 4 i delegerad férordning
(EU) 2020/760 den dag dé licensansokan lamnas in, i enlighet med artikel 4.2 i delegerad férordning (EU) 2016/1237.”

3. Tartikel 12.1 ska led e ersittas med foljande:
”e) I falt 24 i importlicensen och i filt 22 i exportlicensen ska uppgiften "Artikel 3.4 i forordning (EEG, Euratom)
nr 1182/71 ska inte tillimpas” (*) anges.

— Pé bulgariska: Unen 3, naparpa¢ 4 ot Permament (EVO, Espatom) Ne 1182/71 He ce npumnara

— Pé spanska: No es de aplicacién el articulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE, Euratom) n o 1182/71
— Pé tjeckiska: Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 se nepouzije

— Pa danska: Artikel 3, stk. 4, i forordning (EQF, Euratom) nr. 118271 finder ikke anvendelse

— Pa tyska: Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 1182/71 kommt nicht zur Anwendung
— P4 estniska: Médruse (EMU, Euratom) nr 118271 artikli 3 18iget 4 ei kohaldata

— Pa grekiska: To apdpo 3 mapaypagog 4 tou kavoviopov (EOK, Eupatop) apw). 1182/71 dev epappoletar
— P engelska: Article 3(4) of Regulation (EEC, Euratom) No 118271 shall not apply

— Pa franska: Larticle 3, paragraphe 4, du reglement (CEE, Euratom) n o 1182/71 ne sapplique pas

— Pa kroatiska: Clanak 3. stavak 4. Uredbe (EEZ, Euratom) br. 1182/71 se ne primjenjuje

— Pditalienska: Larticolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE, Euratom) n. 1182/71 non si applica

— Palettiska: Regulas (EEK, Euratom) Nr. 118271 3. panta 4. punktu nepieméro

— Pélitauiska: Reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 118271 3 straipsnio 4 dalis netaikoma

— Pa ungerska: Az 1182(71/EGK, Euratom rendelet 3. cikkének (4) bekezdését nem kell alkalmazni

— P4 maltesiska: L-Artikolu 3(4) tar-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71 ma ghandux japplika
— Pa nederldndska: Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1182/71 is niet van toepassing
— Péa polska: Artykul 3 ust. 4 rozporzadzenia (EWG, Euratom) nr 1182/71 nie ma zastosowania

— Pé portugisiska: O artigo 3. o, n. o 4, do Regulamento (CEE, Euratom) n. 0 118271 nio ¢ aplicavel
— Pé ruminska: Articolul 3 alineatul 4 din Regulamentul (CEE, Euratom) nr. 1182/71 nu se aplicd

— P4 slovakiska: Clinok 3 ods. 4 nariadenia (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 sa neuplatiiuje

— Paslovenska: Clen 3(4) Uredbe (EGS, Euratom) st. 1182/71 se ne uporablja

— Pi finska: Asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1182/71 3 artiklan 4 kohtaa ei sovelleta

— Pé svenska: Artikel 3.4 i férordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 ska inte tillimpas.”

4. Tartikel 16 ska punkt 5 ersittas med foljande:

5. Inom fyra manader respektive 210 kalenderdagar efter det att de berorda licensernas giltighetstid har 16pt ut ska
medlemsstaterna anmila foljande till kommissionen:

a) Outnyttjade kvantiteter som omfattas av import- eller exportlicenser.

b) De produktkvantiteter som omfattas av importlicenser och som overgdtt till fri omsittning under foregdende
importtullkvotperiod.”

5. Bilagorna I, VIII, IX, X, XII och XIV.5 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Artikel 1 ska tillimpas pa licensans6kningsperioder som boérjar efter det att denna forordning trétt i kraft.

Dock giller foljande:
a) Artikel 1.2 samt punkterna 3 b i och ii, 3 ¢ i och ii och 6 i bilagan ska tillimpas frin och med den f6rsta dagen under
90-dagarsperioden efter offentliggérandet av denna forordning i Europeiska unionens officiella tidning eller, i tillimpliga

fall, p& den forsta ansokningsperiod som inleds efter den perioden.

b) Punkterna 1 b och 5 b i bilagan ska tillimpas pé den tullkvotperiod som inleds i juli 2023.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 6 februari 2023.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Bilagorna I, VIII, IX, X, XII och XIV.5 till genomforandeforordning (EU) 2020/761 ska dndras pé foljande sitt:

1. Bilaga I ska dndras pé foljande sitt:

a) Raden for tullkvoten med lopnummer 09.4264 ska utga.

b) Raderna f6r tullkvoterna med 16pnummer 09.4268 och 09.4269 ska ersittas med foljande:

"09.4268 | Fjaderfa-
kott

Import

EU:
Samtidig
behandling

Ja

Endast om | Tillslutetav | Ja
artikel 9.91 | tullkvotper-
delegerad ioden
forordning
(EU)
2020/760
ar
tillimplig

09.4269 | Fjaderfa-
kott

Import

EU:
Samtidig
behandling

Ja

Endast om | Till slutetav | Ja”
artikel 9.91 | tullkvotper-
delegerad ioden
forordning
(EU)
2020/760
ar

tillimplig

2. Ibilaga VIII ska raden "Kvantitet i kg” i tabellen for tullkvoten med l6pnummer 09.4281 ersdttas med foljande:

"Kvantitet i kg

15000 000 kg (slaktkroppsviktsekvivalent), férdelade enligt fljande:
25 % for delperioden 1 januari-31 mars

25 % for delperioden 1 april-30 juni

25 % for delperioden 1 juli-30 september

25 % for delperioden 1 oktober-31 december”

3. Bilaga IX ska dndras pa foljande sitt:

a) Itabellen for tullkvoten med lopnummer 09.4225 ska raden "Bevis pd handel” ersittas med foljande:

"Bevis pd handel

Nej”

b) Tabellen for tullkvoten med lopnummer 09.4226 ska dndras pa foljande sitt:

i) Raden "Produktbeskrivning” ska ersittas med foljande:

"Produktbeskrivning (¥)

Skyr

(*) Trots bestammelserna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska beskrivningen av produkterna endast anses vara vigledande,
eftersom formdnssystemet inom ramen for denna bilaga bestims av KN-numrens omfattning. Ddr ex KN-nummer anges ska
formdnssystemet bestimmas genom att KN-numret och motsvarande varubeskrivning tillampas tillsammans.”
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ii) Raden "KN-nummer” ska ersittas med foljande:

"KN-nummer Ex 0406 10 50 (Taric-nummer 0406 10 50 10)”

iii) Raden "Bevis pd handel” ska ersittas med foljande:

"Bevis pd handel Nej”

¢) Tabellen for tullkvoten med 16pnummer 09.4227 ska dndras pd foljande sitt:

i) Raden "Produktbeskrivning” ska ersittas med foljande:

"Produktbeskrivning (*) Ostar, utom skyr enligt Taric-nummer 0406 10 50 10

(¥) Trots bestammelserna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska beskrivningen av produkterna endast anses vara vigledande,
eftersom formdnssystemet inom ramen for denna bilaga bestims av KN-numrens omfattning. Ddr ex KN-nummer anges ska
formanssystemet bestdmmas genom att KN-numret och motsvarande varubeskrivning tillimpas tillsammans.”

ii) Raden "KN-nummer” ska ersittas med foljande:

"KN-nummer Ex 0406, utom skyr enligt Taric-nummer 0406 10 50 10”

i) Raden "Bevis pa handel” ska ersittas med foljande:

"Bevis pa handel Nej”

4. Ibilaga X ska raden "Kvantitet i kg” i tabellen for tullkvoten med l6pnummer 09.4282 ersittas med foljande:

"Kvantitet i kg 80 548 000 kg (slaktkroppsviktsekvivalent), fordelade enligt
foljande: 25 % for varje delperiod”

5. Bilaga XII ska dndras pa foljande sitt:
a) Tabellen for tullkvoten med 16pnummer 09.4264 ska utgd.
b) Tabellerna for tullkvoterna med l6pnummer 09.4268 och 09.4269 ska dndras pé foljande sitt:

i) Raden "Bevis pa handel” ska ersittas med foljande:

"Bevis pa handel Ja. Bevis pd handel krivs endast om artikel 9.9 i delegerad
férordning (EU) 2020/760 r tillimplig. 25 ton”

ii) Raden "Referenskvantitet” ska ersittas med foljande:

"Referenskvantitet Ja”




L 35/10 Europeiska unionens officiella tidning 7.2.2023

iii) Raden "Ar aktoren registrerad i LORI-databasen?” ska ersittas med féljande:

"Ar aktdren registrerad i LORI-databasen? | Ja’

6. Bilaga XIV.5 ska dndras pé foljande sitt:
a) Idel A1 ska filt 16 ersdttas med foljande:

"16. Anmirkningar: a) tullkvot med l6pnummer 09.4...
b) for bearbetning ()

() () Stryk det som ej dr tillimpligt.”

b) Del A2 ska dndras pa foljande sitt:
i) Ifalt 3 ska posten ”3. Fakturanummer och fakturadatum” ersittas med ”3.K6pare”

i) Falt 16 ska ersittas med foljande:

”16. Anmdrkningar: a) tullkvot med l6pnummer 09.4...
b) for bearbetning (!)

() Stryk det som inte 4r tillimpligt.”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/255
av den 6 februari 2023

om férlingning av godkinnandet av naringin som fodertillsats f6r alla djurarter och om upphivande
av genomforandeférordning (EU) nr 870/2012

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om
fodertillsatser (), sarskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1)

Forordning (EG) nr 1831/2003 innehaller bestimmelser om godkdnnande av fodertillsatser samt om de skal och
forfaranden som giller for att ett godkdnnande ska beviljas eller forlangas.

Naringin godkindes for tio dr som fodertillsats for alla djurarter genom kommissionens genomforandeforordning
(EU) nr 870/2012 ().

En ansokan om forlingning av godkinnandet av naringin som fodertillsats for alla djurarter har limnats in i enlighet
med artikel 14.1 i férordning (EG) nr 1831/2003, med en begdran om att tillsatsen infors i kategorin "organoleptiska
tillsatser” och i den funktionella gruppen “aromimnen”. Till ansokan bifogades de uppgifter och handlingar som
kravs enligt artikel 14.2 i den férordningen.

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (livsmedelsmyndigheten) konstaterade i sitt yttrande av den 24 mars
2022 () att sokanden hade limnat beldgg for att tillsatsen under nuvarande godkidnda anviandningsvillkor 4r
fortsatt saker for alla djurarter, konsumenter och miljon. Livsmedelsmyndigheten konstaterade ocksa att naringin
inte dr starkt irriterande eller fritande for 6gon, inte ar irriterande for hud och inte klassificeras som hudsensibi-
liserande, men i brist pd uppgifter kunde den inte dra ndgra slutsatser om tillsatsens potentiella luftvigssensibi-
lisering.

Det referenslaboratorium som inrittats genom forordning (EG) nr 1831/2003 ansdg i enlighet med artikel 5.4 c i
kommissionens férordning (EG) nr 378/2005 (*) att slutsatserna och rekommendationerna frén den tidigare
bedémningen dr tillimpliga pd den aktuella ans6kan.

Bedomningen av naringin visar att villkoren for godkdnnande i artikel 5 i férordning (EG) nr 1831/2003 ir
uppfyllda. Godkidnnandet av tillsatsen bor darfor forlingas.

Kommissionen anser att limpliga skyddsatgdrder bor vidtas for att motverka negativa effekter pd manniskors hilsa,
framfor allt vad giller anvindare av tillsatsen. Dessa skyddsétgiarder bor folja EU:s lagstiftning om arbetstagares
sakerhet.

EUTL 268, 18.10.2003, s. 29.

Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 870/2012 av den 24 september 2012 om godkinnande av naringin som
fodertillsats for alla djurarter (EUT L 257, 25.9.2012, s. 10).

EFSA Journal, vol. 20(2022):4, artikelnr 7267.

Kommissionens férordning (EG) nr 378/2005 av den 4 mars 2005 om tillimpningsforeskrifter f6r Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1831/2003 avseende skyldigheter och arbetsuppgifter for gemenskapens referenslaboratorium i samband med
ansokningar om godkinnande av fodertillsatser (EUT L 59, 5.3.2005, s. 8).
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(8)  Det bor faststillas vissa villkor for att mojliggora bittre kontroll. Framfor allt bor en rekommenderad hogsta halt
anges pd etiketten till tillsatsen. Om halten 6verskrids bor viss information anges pa etiketten till forblandningar.

(9) Till foljd av det forlingda godkdnnandet av naringin som fodertillsats bor genomfdrandeférordning (EU)
nr 870/2012 upphévas.

(10) Eftersom det inte finns ndgra sikerhetsskil som kriver en omedelbar tillimpning av de dndrade villkoren for
godkinnande av naringin, bor en 6vergdngsperiod medges sd att de berorda parterna kan anpassa sig till de nya
krav som f6ljer av forlingningen av godkdnnandet.

(11) De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forlingning av godkinnandet

Godkinnandet av det dmne i kategorin "organoleptiska tillsatser” och den funktionella gruppen “aromdmnen” som anges i
bilagan forlings under forutsittning att de villkor som anges i den bilagan uppfylls.

Artikel 2

Upphivande

Genomf6randeférordning (EU) nr 870/2012 ska upphora att gilla.

Artikel 3
Overgéngsbestimmelser

1. Detibilagan angivna dmnet och de férblandningar innehéllande detta 4mne som har framstillts och mérkts fore den
27 augusti 2023 i enlighet med de bestimmelser som tillimpades fore den 27 februari 2023 fér fortsitta att slappas ut pa
marknaden och anvindas till dess att lagren har tomits.

2. Foderblandningar och foderrdvaror innehallande det i bilagan angivna dmnet som har framstillts och mérkts fore den
27 februari 2024 i enlighet med de bestimmelser som tillimpades fore den 27 februari 2023 far fortsitta att slippas ut pa
marknaden och anvindas till dess att lagren har témts, om de 4r avsedda for livsmedelsproducerande djur.

3. Foderblandningar och foderravaror innehéllande det i bilagan angivna dmnet som har framstillts och mirkts fore den
27 februari 2025 i enlighet med de bestimmelser som tillimpades fore den 27 februari 2023 fér fortsitta att slippas ut pd
marknaden och anvindas till dess att lagren har témts, om de 4r avsedda for icke livsmedelsproducerande djur.

Artikel 4

Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 6 februari 2023.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande



BILAGA

Tillsatsens
identifierings-
nummer

Tillsats

Sammansittning, kemisk formel,
beskrivning, analysmetod

Djurart eller
djurkategori

Hogsta
alder

Lagsta halt | Hogsta halt

mg aktiv substans/kg
helfoder med en
vattenhalt pd 12 %

Ovriga bestimmelser

Godkinnandet
giller till och med

Kategori: organoleptiska

tillsatser. Funktionell grupp: aromidmnen

2b16058 |Naringin

Tillsatsens sammansdttning
Naringin
Beskrivning av den aktiva substansen

Naringin
Extraherad ur citrusfrukter

Renhetsgrad: = 90 %

(2S)-4H-1-Bensopyran-4-on, 7-((2-O-
(6-deoxi-alfa-L-mannopyranosyl)-beta-
D-glukopyranosyl)oxi)-2, 3-dihydro-
5-hydroxi-2-(4-hydroxifenyl)

Kemisk formel: C,,H3,0;4
CAS-nr: 10236-47-2

FL-nr: 16.058

Analysmetod (")

Bestdmning av halten naringin i
fodertillsatsen:

— Vitskekromatografi (HPLC) med

UV-detektor (Europeiska farmakopén
monografi 2.2.29)

Alla djurarter

. Tillsatsen ska anvindas i foder som forbland-

ning.

. Ange foljande i bruksanvisningen till tillsatsen

och forblandningarna: lagringsvillkor och sta-
bilitet vid virmebehandling.

. Ange foljande pa tillsatsens etikett:

"Rekommenderad hogsta halt aktiv substans
per kg helfoder med en vattenhalt pa 12 %:
5mg.”

. Den funktionella gruppen, den aktiva substan-

sens identifieringsnummer och namn samt till-
satt mangd aktiv substans ska anges pa for-
blandningens etikett om den halt som anges
pa forblandningens etikett skulle resultera i att
den halt som avses i punkt 3 overskrids.

. Foranvindare av tillsatsen och férblandningar-

na ska foderforetagare faststilla driftsrutiner
och organisatoriska atgarder for att hantera po-
tentiella risker som kan uppsté vid anvindning.
Nar dessa risker inte kan elimineras eller mins-
kas till ett minimum genom sddana rutiner och
atgdrder ska tillsatsen och forblandningarna
anvindas med personlig skyddsutrustning, in-
klusive andningsskydd.

27 februari
2033

(") Ndrmare information om analysmetoderna finns pa referenslaboratoriets webbplats: https:|[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

y1/se 1
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/256
av den 6 februari 2023

om godkinnande av ett preparat av Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 som fodertillsats for
hundar och ett preparat av Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 som fodertillsats for katter
(innehavare av godkinnandet: NBF Lanes s.r..)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om
fodertillsatser ('), sdrskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehéller bestimmelser om godkinnande av fodertillsatser samt om de skil och
forfaranden som giller for sddana godkdnnanden.

(2)  Tenlighet med artikel 7 i forordning (EG) nr 1831/2003 har tvd ansokningar limnats in, en om godkidnnande av ett
preparat av Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 och en om godkidnnande av ett preparat av Limosilactobacillus reuteri
DSM 32264. Till ans6kningarna bifogades de uppgifter och handlingar som krévs enligt artikel 7.3 i férordning (EG)
nr 1831/2003.

(3)  Ansokningarna giller godkinnande av ett preparat av Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 som fodertillsats for
hundar och ett preparat av Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 som fodertillsats for katter, i kategorin
"zootekniska tillsatser” och den funktionella gruppen "medel som stabiliserar tarmfloran”.

(4)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (livsmedelsmyndigheten) konstaterade i sina yttranden av den
27 november 2018 (3 (*) och den 29 juni 2022 (*) (°) att preparaten av Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 och av
Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 under foreslagna anvindningsvillkor inte inverkar negativt pd djurs hilsa,
konsumenters sikerhet eller miljon. Den konstaterade ocksd att dessa preparat bor betraktas som potentiellt
luftvigssensibiliserande, och att den i brist pa uppgifter inte kunde dra ndgra slutsatser om huruvida tillsatserna kan
vara irriterande for hud och 6gon eller hudsensibiliserande. Livsmedelsmyndigheten konstaterade ocksd att
preparaten av Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 och av Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 kan vara effektiva
for att forbattra avforingskonsistensen. Livsmedelsmyndigheten uttryckte dock vissa reservationer angdende den
linjara minskningen av vattenhalten i avforingen, vilken, om den kvarstdr 6ver tid, kan ge upphov till tvivel om
fordelarna med den langsiktiga anviandningen av tillsatserna eftersom den kan leda till forstoppning. Den bekriftade
dven rapporten om analysmetoderna for fodertillsatserna i foder som limnats av det referenslaboratorium som
inrattats genom forordning (EG) nr 1831/2003.

(5)  Bedomningen av preparaten av Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 och av Limosilactobacillus reuteri DSM 32264
visar att villkoren for godkinnande i artikel 5 i forordning (EG) nr 18312003 &r uppfyllda. Anvindningen av dessa
preparat bor darfor godkinnas. Det dr limpligt att foreskriva Gvervakning efter utslippandet pd marknaden och
sdrskild markning av tillsatserna och férblandningar som innehéller dessa vad géller foderanvindningens potentiellt
langvariga negativa effekter. Kommissionen anser dessutom att limpliga skyddsdtgirder bor vidtas for att motverka
negativa effekter pd manniskors hilsa, framfor allt vad géller anvandare av tillsatserna.

() EUTL 268,18.10.2003,s. 29.

() EFSA Journal, vol. 17(2019):1, artikelnr 5524.
() EFSA Journal, vol. 17(2019):1, artikelnr 5526.
(*) EFSA Journal, vol. 20(2022):7, artikelnr 7436.
() EFSA Journal, vol. 20(2022):8, artikelnr 7437.
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(6)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De preparat i kategorin "zootekniska tillsatser” och i den funktionella gruppen "medel som stabiliserar tarmfloran” som
anges i bilagan godkanns som fodertillsatser, under forutsittning att de villkor som anges i den bilagan uppfylls.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 6 februari 2023.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande



BILAGA

Lagsta | Hogsta
Tillsatsens Namn pé Sammansittning, kemisk | Djurart eller Hoesta halt halt ) Godkinnandet
identifier- | innehavaren av Tillsats formel, beskrivning, djurkate- “1§er CFU/kg helfoder Ovriga bestimmelser aller till och med
ingsnummer | godkidnnandet analysmetod gori 4 med en vattenhalt §
pa12 %
Kategori: zootekniska tillsatser. Funktionell grupp: medel som stabiliserar tarmfloran
4b1850 NBF Lanes s.r.l. | Limosilactobacillus | Tillsatsens sammansattning | Hundar — |1x10"| — . Overvakning efter utslippandet pd mark-| 27 februari 2033
reuteri Preparat av naden krévs vad giller tillsatsens forstopp-
DSM 32203 Limosilactobacillus reuteri ningseffekter vid lingvarig anvindning.

DSM 32203 som innehaller
minst 1 x 10"'CFU/g

Fast form

Beskrivning av den aktiva
substansen

Livsdugliga celler av
Limosilactobacillus reuteri
DSM 32203

Analysmetod (')

Identifiering: DNA-
sekvenseringsmetoder eller
pulsfaltsgelelektrofores
(PFGE)

Rékning i fodertillsats och
foderblandning: Utstryk pa
platta med MRS-agar (EN
15787)

. Ange foljande i bruksanvisningen till till-

satsen och forblandningarna: lagringsvill-
kor och stabilitet vid virmebehandling.

. Ange foljande pa tillsatsens och forbland-

ningarnas etikett: "Beslutet att ge hundar
tillsatsen Limosilactobacillus reuteri DSM
32203 under en lingre tid 4n fem veckor
bor fattas med hinsyn till fodertillsatsens
och fodrets egenskaper, hundrasen och
vattentillgdngen, for att undvika forstopp-
ning.”

. For anvindare av tillsatsen och forbland-

ningarna ska foderforetagare faststilla
driftsrutiner och organisatoriska tgdrder
for att hantera potentiella risker som kan
uppsté vid anvindning. Nér dessa risker
inte kan elimineras eller minskas till ett
minimum genom sddana rutiner och &t-
girder ska tillsatsen och forblandningarna
anvindas med personlig skyddsutrust-
ning, inklusive hudskydd, 6gonskydd och
andningsskydd.

(") Ndrmare information om analysmetoderna finns pa referenslaboratoriets webbplats: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

Lagsta | Hogsta

Tillsatsens Namn pé Sammansittning, kemisk | Djurart eller He halt halt .

RN . . > . Ogsta _ . Godkinnandet

identifier- | innehavaren av Tillsats formel, beskrivning, djurkate- o CFU/kg helfoder Ovriga bestdimmelser .‘ ;
. " . alder g giller till och med
ingsnummer | godkdnnandet analysmetod gori med en vattenhalt

pa 12 %

Kategori: zootekniska tillsatser. Funktionell grupp: medel som stabiliserar tarmfloran
4b1851 NBF Lanes s.r.l. | Limosilactobacillus | Tillsatsens sammansdttning | Katter — |1x10"| — . Overvakning efter utslippandet pd mark-| 27 februari 2033

reuteri DSM 32264

Preparat av
Limosilactobacillus reuteri
DSM 32264 som innehaller
minst 1 x 10" CFU/g

Fast form

Beskrivning av den aktiva
substansen

Livsdugliga celler av
Limosilactobacillus reuteri
DSM 32264

Analysmetod (")

Identifiering: DNA-
sekvenseringsmetoder eller
pulsfaltsgelelektrofores
(PFGE)

Rikning i fodertillsats och
foderblandning: Utstryk pa
platta med MRS-agar (EN
15787)

naden krévs vad giller tillsatsens forstopp-
ningseffekter vid langvarig anvindning.

. Ange foljande i bruksanvisningen till till-

satsen och forblandningarna: lagringsvill-
kor och stabilitet vid virmebehandling.

. Ange foljande pa tillsatsens och forbland-

ningarnas etikett: "Beslutet att ge katter
tillsatsen Limosilactobacillus reuteri DSM
32264 under en liangre tid 4n fem veckor
bor fattas med hinsyn till fodertillsatsens
och fodrets egenskaper, kattrasen och vat-
tentillgdngen, for att undvika forstopp-
ning.”

. For anvindare av tillsatsen och férbland-

ningarna ska foderforetagare faststilla
driftsrutiner och organisatoriska atgarder
for att hantera potentiella risker som kan
uppstd vid anvindning. Nir dessa risker
inte kan elimineras eller minskas till ett
minimum genom sddana rutiner och &t-
girder ska tillsatsen och forblandningarna
anvandas med personlig skyddsutrust-
ning, inklusive hudskydd, 6gonskydd och
andningsskydd.

(") Ndrmare information om analysmetoderna finns pa referenslaboratoriets webbplats: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en.
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/257
av den 6 februari 2023

om rittelse av genomfoérandeférordning (EU) 20221412 om godkinnande av eterisk ylangylangolja
fran Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson som fodertillsats f6r alla djurarter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om
fodertillsatser ('), sdrskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1) Anviandningen av eterisk ylangylangolja som fodertillsats for alla djurarter godkéndes for en tiodrsperiod genom
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2022/1412 ().

(2) 1 den Overgingsbestimmelse som faststdlls i artikel 2.3 i genomférandeférordning (EU) 2022/1412 anges ett
felaktigt datum for icke livsmedelsproducerande djur.

(3)  Genomforandeforordning (EU) 2022/1412 bor ddrfor rittas i enlighet med detta.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
[ artikel 2 i genomf6randeforordning (EU) 2022/1412 ska punkt 3 ersittas med foljande:

3. Foderblandningar och foderravaror innehallande det i bilagan angivna dmnet som har framstillts och mirkts
fore den 11 september 2024 i enlighet med de bestimmelser som tillimpades fore den 11 september 2022 far
fortsitta att slappas ut pd marknaden och anvindas till dess att lagren har tomts, om de dr avsedda for icke livsmedels-
producerande djur.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

() EUTL 268, 18.10.2003,s. 29.
() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2022/1412 av den 19 augusti 2022 om godkidnnande av eterisk ylangylangolja fran
Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson som fodertillsats for alla djurarter (EUT L 217, 22.8.2022, s. 1).
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 6 februari 2023.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BESLUT

RADETS BESLUT (Gusp) 2023/258
av den 6 februari 2023

om forlingning av uppdraget for Europeiska unionens sirskilda representant for fredsprocessen i
Mellangstern och om indring av beslut (Gusp) 2021/710

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt artiklarna 33 och 31.2,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1)

Den 25 november 1996 enades rddet om att utse ett Europeiska unionens sirskilda sindebud for fredsprocessen i
Mellanostern.

Den 29 april 2021 antog radet beslut (Gusp) 2021/710 (*) om utndmning av Sven KOOPMANS till Europeiska
unionens sdrskilda representant (den sirskilda representanten) for fredsprocessen i Mellanostern. Den sarskilda
representantens uppdrag 16per ut den 28 februari 2023.

Den sirskilda representantens uppdrag bor forlingas med ytterligare en period pa 24 ménader och ett nytt finansiellt
referensbelopp bor faststillas for perioden 1 mars 2023-28 februari 2025.

Beslut (Gusp) 2021710 bor dndras i enlighet med detta.

Den sirskilda representanten kommer att genomfora uppdraget under omstandigheter som kan komma att forvirras
och som kan hindra uppndendet av de mal for unionens yttre atgarder som anges i artikel 21 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut (Gusp) 2021/710 ska dndras pd foljande sitt:

1.

Artikel 1 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 1

Europeiska unionens sirskilda representant

Sven KOOPMANS uppdrag som Europeiska unionens sirskilda representant (den sirskilda representanten) for
fredsprocessen i Mellanostern forldngs till och med den 28 februari 2025. Rédet fér, pa grundval av en bedomning av
kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik (Kusp) och pé forslag frn unionens héga representant for utrikes frigor
och sikerhetspolitik (den hoga representanten), besluta att den sirskilda representantens uppdrag ska avslutas tidigare.”

Rédets beslut (Gusp) 2021/710 av den 29 april 2021 om utndmning av Europeiska unionens sirskilda representant for fredsprocessen
i Mellanostern (EUT L 147, 30.4.2021, s. 12).
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2. Tartikel 5.1 ska foljande stycke liggas till:

"Det finansiella referensbelopp som dr avsett att ticka utgifterna i samband med den sirskilda representantens uppdrag
for perioden 1 mars 2023-28 februari 2025 ska vara 2 499 330,98 EUR.”

3. Tartikel 14 ska andra meningen ersittas med f6ljande:

"Den sirskilda representanten ska for rddet, den hoga representanten och kommissionen ligga fram regelbundna
lagesrapporter och en slutlig 6vergripande rapport om genomférandet av uppdraget senast den 30 november 2024.”

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 6 februari 2023.

Pd rddets vignar
J. ROSWALL
Ordférande
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RADETS BESLUT (Gusp) 2023/259
av den 6 februari 2023

om forlingning av uppdraget for Europeiska unionens sirskilda representant fér minskliga
rittigheter och om éndring av beslut (Gusp) 2019/346

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 33 och 31.2,

med beaktande av forslaget frn unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1) Den 25 juli 2012 enades rddet om att utnimna Europeiska unionens sirskilda representant (den sirskilda
representanten) for manskliga rittigheter.

(2)  Den 28 februari 2019 antog radet beslut (Gusp) 2019/346 (') om utseende av Eamon GILMORE till Europeiska
unionens sirskilda representant for minskliga rdttigheter. Den sirskilda representantens uppdrag 16per ut den
28 februari 2023.

(3)  Den sirskilda representantens uppdrag bor forlingas med ytterligare en period pé tolv manader och ett nytt
finansiellt referensbelopp bor faststillas for perioden frén och med den 1 mars 2023 till och med den 29 februari
2024.

(4)  Den sdrskilda representanten kommer att genomfora uppdraget under omstindigheter som kan komma att forvérras
och som kan hindra uppndendet av de mal for unionens yttre atgirder som anges i artikel 21 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut (Gusp) 2019/346 ska dndras pd foljande sitt:

1. Artikel 1 ska ersittas med foljande:
"Artikel 1

Europeiska unionens sirskilda representant

Eamon GILMOREs uppdrag som Europeiska unionens sirskilda representant (den sirskilda representanten) for
minskliga rattigheter forlings hdrmed till och med den 29 februari 2024. Radet fir besluta att den sirskilda
representantens uppdrag ska avslutas tidigare, pd grundval av en bedomning av kommittén for utrikes- och
sakerhetspolitik (Kusp) och ett forslag frén unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik (den
hoga representanten).”

2. Tartikel 5.1 ska foljande stycke liggas till:

"Det finansiella referensbelopp som ar avsett att ticka utgifterna i samband med den sirskilda representantens uppdrag
for perioden fran och med den 1 mars 2023 till och med den 29 februari 2024 ska vara 1 567 461,56 EUR.”

3. Tartikel 12 ska andra meningen ersittas med foljande:

"Den sirskilda representanten ska foreligga rddet, den hoga representanten och kommissionen regelbundna
lagesrapporter och en slutlig 6vergripande rapport om uppdragets genomforande senast den 30 november 2023.”

(") Radets beslut (Gusp) 2019/346 av den 28 februari 2019 om utseende av Europeiska unionens sirskilda representant for manskliga
rittigheter (EUT L 62, 1.3.2019, s. 12).
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Artikel 2
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 6 februari 2023.

Pa rddets vignar
J. ROSWALL
Ordforande
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RADETS BESLUT (Gusp) 2023/260
av den 6 februari 2023

om foérlingning av uppdraget f6r Europeiska unionens sirskilda representant for Centralasien och
om indring av beslut (Gusp) 2021/1013

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 33 och 31.2,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1) Den 13 juni 2005 enades rddet om att utnimna en Europeiska unionens sirskilda representant (den sirskilda
representanten) for Centralasien.

(2)  Den 21 juni 2021 antog radet beslut (Gusp) 2021/1013 (') om utndmning av Terhi HAKALA till sirskild
representant for Centralasien. Den sdrskilda representantens uppdrag 16per ut den 28 februari 2023.

(3)  Den sdrskilda representantens uppdrag bor forlingas med en ytterligare period p& 24 manader och ett nytt finansiellt
referensbelopp bor faststillas for perioden 1 mars 2023-28 februari 2025.

(4)  Beslut (Gusp) 2021/1013 bér dndras i enlighet med detta.

(5)  Den sidrskilda representanten kommer att genomf6ra uppdraget under omstindigheter som kan komma att f6rvirras
och som kan hindra uppndendet av de mal for unionens yttre atgarder som anges i artikel 21 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut (Gusp) 2021/1013 ska dndras pa f6ljande sitt:

1. Artikel 1 ska ersittas med foljande:
"Artikel 1

Europeiska unionens sirskilda representant

Terhi HAKALAs uppdrag som Europeiska unionens sirskilda representant (den sirskilda representanten) for
Centralasien forlangs till och med den 28 februari 2025. Rédet far besluta att den sirskilda representantens uppdrag
avslutas tidigare, pd grundval av en bedomning av kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik (Kusp) och pa forslag av
unionens hoga representant for utrikes frigor och sakerhetspolitik (den hoga representanten).”

2. Tartikel 5.1 ska f6ljande stycke laggas till:

"Det finansiella referensbelopp som ar avsett att ticka utgifterna i samband med den sirskilda representantens uppdrag
for perioden 1 mars 2023-28 februari 2025 ska vara 2 665 000 EUR.”

3. lartikel 14 ska andra meningen ersittas med foljande:

"Den sirskilda representanten ska for rddet, den hoga representanten och kommissionen ligga fram regelbundna
lagesrapporter och en slutlig 6vergripande rapport om uppdragets genomforande senast den 30 november 2024.”

(") Radets beslut (Gusp) 2021/1013 av den 21 juni 2021 om utndmning av Europeiska unionens sirskilda representant for Centralasien
(EUTL 222, 22.6.2021, 5. 33).
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 6 februari 2023.

Pa rddets vignar
J. ROSWALL
Ordforande
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RADETS BESLUT (Gusp) 2023/261
av den 6 februari 2023

om indring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgirder mot dtgirder som undergriver eller
hotar Ukrainas territoriella integritet, suverinitet och oberoende

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt artikel 29,

med beaktande av forslaget frn unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1) Den 17 mars 2014 antog radet beslut 2014/145/Gusp (!).

(2)  Till foljd av tribunalens dom i mal T-714/20 (3 bor en post utgd ur forteckningen 6ver personer, enheter och organ i
bilagan till beslut 2014/145/Gusp.

(3)  Beslut 2014/145/Gusp bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till beslut 2014/145/Gusp ska dndras i enlighet med bilagan till det hér beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 6 februari 2023.

Pa rddets vignar
J. ROSWALL
Ordférande

(") Radets beslut 2014/145/Gusp av den 17 mars 2014 om restriktiva dtgirder mot dtgdrder som undergriver eller hotar Ukrainas
territoriella integritet, suveranitet och oberoende (EUT L 78, 17.3.2014, s. 16).

() Tribunalens dom (femte avdelningen) av den 26 oktober 2022, Dmitry Vladimirovitj Ovsyannikov mot Europeiska unionens rad,
T-714/20, ECLLEU:T:2022:674.
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BILAGA

I bilagan till beslut 2014/145/Gusp, "Forteckning over personer, enheter och organ som avses i artiklarna 1 och 2”, under
rubriken "Personer”, ska posten avseende foljande person utga:

161. Dmitrij Vladimirovitj OVSIANNIKOV.
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RATTELSER

Riittelse till FN-foreskrift nr 154 — Enhetliga bestimmelser om godkinnande av litta personbilar och
litta nyttofordon med avseende pd kriterieutslipp, koldioxidutslipp och brinsleférbrukning

och/eller mitning av elenergiforbrukning och elektrisk rickvidd (WLTP) [2022/2124]

(Europeiska unionens officiella tidning L 290 av den 10 november 2022)

P4 sidan 67 ska punkt 3.3.1 i tilligg 2 ersdttas med foljande:
”3.3.1 Utvirdering av CO,-utslidpp och elenergiférbrukning

Endast for niva 1A:

For varje totalt antal provningar kan ett av foljande tre beslut fattas, dar faktor A ska faststillas till 1,01:

i) Godkdnna familjen om Xie<A — (tp1; + tpi) *S
ii) Underkdnna familjen om Xpgs>A + (tp1; — tr2) s

i) Gora en ytterligare métning om:

A—(tpr; + tpri) *s<Xeests<A + (tp1,i —tr2) s
dar
parametrarna tpy ;, tpy;, tr1; OCh te, himtas fran tabell A2/3.

Tabell A2/3

Beslutskriterier for godkint/underkint fér urvalsstorleken

GODKANT UNDERKANT
Provningar (i) tP1,i tP2,i tF1,i tF2
3 1,686 0,438 1,686 0,438
4 1,125 0,425 1,177 0,438
5 0,850 0,401 0,953 0,438
6 0,673 0,370 0,823 0,438
7 0,544 0,335 0,734 0,438
8 0,443 0,299 0,670 0,438
9 0,361 0,263 0,620 0,438
10 0,292 0,226 0,580 0,438
11 0,232 0,190 0,546 0,438
12 0,178 0,153 0,518 0,438
13 0,129 0,116 0,494 0,438
14 0,083 0,078 0,473 0,438
15 0,040 0,038 0,455 0,438
16 0,000 0,000 0,438 0,438
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